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WYJATKI ZE WSPOMNIEN W. G.
(Dalszy ciag)

RUINA MAJATKOWA.

Matka moja ze wszech wzgledéw wzor cnoty
niewie$cioj, jako tkliwa i przywiazana zona, za$
czuta i troskliwa az z zaparciem si¢ nawet siebie
matka, jednak i tegozsamego co mdj ojciec nie po-
siadata przymiotu owej praktycznosci w zyciu do-
mowem codziennem, tojest owego trafnego po-
gladu na materjalng strong¢ $wiata. Spedziwszy
cate dziecinstwo niemal i mtodo§¢ w murach kla-
sztoru, i tylko od czasu do czasu, gdy postano po
nig w dnie jakich wuroczysto$ci domowych lub
$wiat, widujac ten $§wiat przez kilka chwil w salo-
nach swej matki, przedstawiany ciagle w kilkuna-
stu egzemplarzach jednakowej barwy i kroju, nie
dziw wigc ze go poznata ze strony plastycznoj, ale
jego natura, spoteczne stosunki wewnetrzne, jego

codzienne potrzeby i zwyczaje, a nadewszystko
owa wiedza przeznaczenia kobiety w obszerniej-
szem znaczeniu jako obywatelki kraju, gospodyni
domu i pani byta jej zupelnie obcg. Przymioty
za$ zony i matki, ktore w wysokim stopniu posia-
data, byty wyplywem $wiezdj, poczciwej nie zepsu-
tej ani zwarzonej ztem towarzystwem duszy, z po-
trzeby serca i swej glebokiej wiary religijnéj, ktora
tez tak umiata zaszczepi¢ w swoich dzieciach, ze
w rozlicznych kolejach, nieszcze$ciach, opuszczeniu
zupetnem i tylokrotnych niebezpieczenstwach zy-
cia, wjakich si¢ pozniej znajdowatem, owa glgbo-
ka wdara, Swiety i drogi talizman poczciwdj matki,
wszedzie i zawsze jak wybawcze $wiatetko blysz-
czato, przewodniczyto i po dzi$ dzien $wieci mi
w kazdej ciemni mego zycia. Zostawszy zona,
ujrzala si¢ nagle przeniesiong w §wiat inny, ruchli-
wy, $wietny, bltyszczacy, uroczy; otoczona czulemi
staraniami me¢za, ktory jej nigdy nie dozwalat za-
stanawia¢ si¢ azali zapotrzebuje kiedy pomyslec
o wtasnej sile? azali przyjdzie joj kiedy poznac to
rézowe tgczowe zycie z innej ciemndj filozoficznej



strony? nic dziwnego, ze ptynac tak lubo z dnia
nat dzien, po tej sklnigcej zwierciadlanej pozornie
przestrzeni, me wiedziata, ani domys$lata si¢ bie-
dna, czarnej otchtani pod nogami: nie przeczuwata
ze ta tudzaca zegluga, skonczy si¢ wkrotce smu-
tnem rozbiciem. Tu nie mozna calkiem sktadac¢
winy i na ojca mego, byt on bowiem réowniez ofia-
ra niewlasciwego, niepraktycznego wychowania
domowego. Zyé bardzo wczesnie i do tego calg
sita nikt mu nie wzbranial, owszem czerpal on
w kazdym kroku $rodki do zapeinienia tego tu-
dzacego bytu w mtodo$ci, w powabach ciata, do-
statkach, a nadewszystko w przyrodzonej migkko-
$ci 1 dobrodusznos$ci serca, ktore to liczne zawsze
grono otaczajacych go niby przyjaciol, dla siebie
skarbita.

ze trudnienie si¢ gospodarstwem, siedzenie na wsi

Oni to zdotali tatwo wmowi¢ w niego,

w czasie siejby 1 Zniw, nie zgadza si¢ z tonem
i zjego stanowiskiem majac do tego rzadce¢ i eko-
noma! Przyrodzona za$ ch¢é poznania zwyczajow,
natury i potrzeb tego ludu, nad ktérego bytem
i pomy$lnoscia winien byt jako zwierzchnik czu-
wac¢ i do niego niekiedy si¢ zblizy¢, nazywali sen-
tymentalnos$cia, arkadyjskiemi wyobrazeniami, wie-
szcie romantyzmem, sielankowos$cia 1 wszystko
obracali w $miesznos¢.

Wiadomo catemu cywilizowanemu §wiatu, ze
biada temu tak dawniej jak dzi$§ jeszcze, kto po-
$rod niego zyjac, staje si¢ w czemkolwiek §miesz-
nym. Ale podobno po trzykro¢ biada nam, bo az
dotad jeszcze jestesmy bez poprawy i upamigtania,
niewolnikami tej $lepej opinji i fatszywego wstydu
a zapominamy na grunt rzeczy i obowiazki nasze.
Do lat o§miu zycia mego, wszystko si¢ do mnie
usmiechato; rodzice tryb swego zycia prowadzit
ciggle jednostajny, jakby oparty na statych me
wzruszonych posadach. Ja bylem jeszcze jedy-
nakiem ijedynym tez celem troskliwosci i przy-
wigzania obojga, a dobra matka w uroczych ma-
rzeniach, r6zowa dla mnie $nita przysztosé. Ale
w ksigdze wyrokow naznaczona juz bytla godzina,
ktéora wnet miata wydzwonié¢, godzing nagtego,
nieprzeczuwanego przebudzenia. [ wybita nie-
bawem.

Ojciec m6j podzno bardzo z przerazeniem prze-
konatl si¢, ze jego interesa sa w najgorszym stanie.
Dobra za Wisla zniszczone cigglym przecbodem
wojsk, do tego zle administrowane, poszty za bez-
cen w obce rgce, podobno pana rzadcy. Na ulu-
biong za$ wlo§¢ Cerekiew, kolebke i grob naszej
rodziny, od dawna juz zagig¢ty byt parol, bo tam
cigzyt dlug stryja mego ktory si¢ wyptlaty dopo-
minat. Przyszto wigc na to, Ze za po6l darmo i t¢

ostatniag wlasno$§¢, biedny moj ojciec sprzedat,

z wymowa trzechletniej dzierzawy'. Biedny! bo on
dopiero w tej chwili moze po raz pierwszy, uczul
w swem tkliwem szlachetnem sercu, wszystkie
meki piekta. On co $wiat i ludzi ukochat mito$cia
bratnig i z cala bezinteresownos$cia w swem niedo-
Swiadczeniu, wierzyl ze mial prawdziwych przy-
jaciot, i ze ci ludzie, nie sg tak jak mu moéwiono nie
raz, ziemi wcale. Dopiero gdy ci sami, co wczoraj
jeszcze przy jego stole przyrzekali mu dozgonna,
bez granic przyjazn, a dzi$ zle udanag gorsza nad
wszystko lito$¢, chcieli mu kltamanem obwinaé sto-
wem, czczg formag bez najmniejszego udzialu; gdy
to poznat, stlumit giteboko w piersi cala gorycz
doznanego zawodu, i1 z wzgarda odwrdcit si¢ od
nich na zawsze. Ale za p6zno ! potem cala mysl
nat¢zyt nad srodkami ratowania si¢ jeszcze, ale to
juz niestety wszystko bylo za pdzno!

Zapewne w rgkach zapobiegliwego i doswiad-
czonego gospodarza, a nadewszystko nawyklego
do scistej mierno$ci, kapital ktéry mu pozostat
jeszcze, zapewnitby byt niezalezny, a nawet statby
si¢ moze $rodkiem do zrobienia na nowo majatku;
tu za$ inaczej wypadto. Rzucono si¢ na liczne
i znaczne dzierzawy, gospodarstwa byly odlegle
iréznorodne, czasy wciaz niespokojne, przyszedt
wylew wody, pomoé6r bydta, zawiklania kontrakto-
we wynikte z redukcji papieréow, owo zgota na
tern si¢ skonczylto, ze po trzech latach z uniesio-
nemi szczatkami ruchomego majatku i skromnej
juz summy pieni¢znej, pozegnaliSmy siedzibg gdzie
przodkowie dos¢ dlugim szeregiem tam si¢ dziec-
mi kotysali, a potem snem wiecznym obok siebie
zasypiali.

Nigdy nie zapomng¢ chwili, kiedy wypakowane
wozy wyruszyly z dziedzinca. Pojazd zajechat
przed ganek, a rodzice otoczeni zegnajacag ich
z udzialem gromada, ksigdzem plebanem, i me
wielu sgsiadami, ostatniem lzawem spojrzeniem
pogladali na to wtasne nie dawno, dzis obce juz
lube, drogie zacisze. Na ten stary dom, te topole,
lipy i ten koscidtek, nieme $wiadki ubiegtego bez-
powrotnie szczeg$cia.

Dzi$§ jeszcze widz¢ ten wyraz twarzy bladej me-
go ojca, to oko zapadte, dziwnym goraczkowym
jakim§$ tlejace ogniem, w ktéorym kazdy, procz
mnie dziecka, tatwo juz mogt wyczytaé, rychte
moje sieroctwo.

Matka moja cicho ptakata, ale nie zalila si¢ wca-
le. Ona nic znata jeszcze wszystkich mogacych
przyj$¢ nastepstw; nie pomys$lata nigdy nad tern ze
sa ostateczno$ci. Zreszta tak polegata na swym
mezu, ze nigdy nawet nie zyczyla sobie wejsc
w stan interessOw jego, a nie widzac zadnej zmia-

ny w codziennem zyciu, zkadzeby jej na mysl



miata przyj$s¢ obawa? W dzien dopiero wyjazdu
i opuszczenia na zawsze Cerekwi, ciemne przeczu-
cia ttoczy¢ si¢ poczety wjej duszy, alejeszcze nie
przewidywata aby tak zle juz by¢ miato. Ptakata,
bo wszyscy ptakali, jednak widzac 1 tyle wozéw
cigzko wyladowanych i ten sam powo6z z pigknemi
konmi i cata. stuzbe, niedopuszczala ostatecznosci,
a cho¢ ojciec byl blady i niezwykla przejety bo-
lesciag, myslala sobie tylko: on si¢ tu rodzil, i gro-
by rodzicéw swoich, zostawia pod straza obcych
zimnych ludzi, pojmuj¢ jego boles¢. Chcac wiec
zakonczy¢ t¢ niema rozdzierajaca sceng, wciagneta
go prawie do powozu.... Za chwile zostalo na za-
wsze za nami rodzinne sioto.

Miedzy Staszowem a Stobnicg za Wista, ojciec
moj objatl znaczne dobra dzierzawa od kapituty
krakowskiej Piejsciec, pospotlu ze swym siostrzen-
cem z Wielko-Polski, mtodym jeszcze cztowiekiem
ktorego dopiero przybywszy na miejsce pierwszy
raz ujrzatem. Pan Jozef, tak si¢ moj kuzyn na-
zywal, byt to wysoki blondyn, blady, o wielkiem
melancholijnem siwem oku, wiecznie prawde jak
Anglik milczacy. Pamigtam go w szafirowym ze
$wiecacemi guzikami fraku, biatych pantalonach,
butach ze sztylpami i niedbale na szyi zawiazang
chustka.
przesiadywal, w jeden punkt majac wlepione oczy,
tylko od czasu do czasu, sardoniczny u$miech
Byt to

zresztag zbidr talentow 1 nabytych wiadomosci;

Najednem miejscu godziny nieraz cate

przesuwal mu si¢ po zaci$nionych ustach.

grat mocno na skrzypcach i flecie, robit pigkne mi_
njatury i pisal wiersze, szkoda tylko ze nabiwszy
sobie gtowe subtelnemi spekulacjami transcenden-
talnej filozofji niemieckidj na uniwersytecie wBer-
linie, nadwerezyl sobie jaki§ organ mozgowy,
i ztad przy wielkim rozumie, pewny jednak nietad
panowal w jego glowie. 1 tak np. zdawato mu
si¢ ze duch Napoleona opusciwszy S. Heleng,
wstapit w jego ciato, wigc przybieral postawg tego
bohatera, stawat si¢ wigcej ponurym, lakonicznym
i po catych dniach kerrespondo wat z Marja Lu-
dwika i ksigciem liejchsztadu; oskarzal przed
Europa regenta Anglji i Hudsona Lowe: wreszcie
kre$lit plany ipisal konstytucje dlar6znych panstw.
Mieszkal on na niedalekim od nas folwarku i miat
swoja osobng stuzbe. W dniach tej napoleomanji
wszyscy domownicy jego. ekonom, wtodarz, lokaj
it d. byli u niego marszatkami wielkiemi, adjutan-
tami i1 innymi dygnitarzami panstwa, do czego
z czasem tak przywykli, ze kazdy znal raz na za-
wsze swoj stopien i rolg.

Inng rnzg uroit sobie, ze $§wiat ma na niego uwa-
g¢ zwrocona jako na swego wieszcza i oczekuje

wielkich skutkéw potegijego pidra; wtedy crie

nocejprzepgdzal w ogrodzie, gdzie do ksigzyca de-
klamowat glosno, swoje poetyczne utwory. Pod-
czas tego przywidzenia dopdkad czem innem go
nie zastapil, zwykle obieral sobie pierwszy lepszy
przedmiot, ktéry w swej czynnej wyobrazni pod-
nosit do rzg¢du niebianek. Nieraz znéw pewnym
byt, ze przewodniczy¢ ma wielkiej orkiestrze, wte-
dy z naj$cislejsza solenno$cia, wnosit pulpit na ga-
nek, rozktadat nuty, dawat smyczkiem znak, izca-
ta powaga i godnoscig mistrza, gral wstgp szumny
ogladajac si¢ od czasu do czasu po za siebie, cho¢
tam nie bylo nikogo, czy wykonanie idzie nale-
zycie.

Z poczatku ludzie si¢ z niego $miali, potem lito-
wali, a w koncu do niego przywykli, bo zreszta
nie byty tohatasliwe, przerazajace lub komubadz
szkodliwe warjacje, lecz cichy melancholijny jakis,
niby wyrozumowany nietad wyobrazen i mysli,
ktory przy catej $miesznosci $wiadczyt jednak o si-
le i czynnos$ci nieustannej ducha. Byto to uspo-
sobienie z ktéorem u Turkéw bylby poczytany za
proroka lub §wigtego; my go warjatem nie nazy-
wali takze, ale dziwakiem.

Gdy rodzice moi namawiali 'go zeby si¢ leczyt
on im na to z gorzkim odpowiadal usmiechem:

— ,,Pozwolcie mi tak pozostaé; chwile w kto-
rych si¢ do tego $wiata nie licz¢, sa dla mnie pra-
wdziwom szczesciem. Ten stan mnie utrzymuje
1 gdybym zmuszony zostal, ciggle by¢jak np. dzis$
przykutym mocag zdrowego rozsadku, do tej bru-
dndj ziemi, ucieklbym z niej gwaltownie. A ja
ciebie moj stryju i dobra ciotko, jedynie na tym
swiecie kocham, chc¢ z wami tylko i dla was, ten
byt, ktory uwazam za czysta ironj¢ przeznaczenia
przeciagnaé. Zreszta r¢gcz¢ wam, ze dokota was,
tylko si¢ przypatrzcie doktadnie, macie wigkszych
i niebezpieczniejszych odemnie warjatow, lecz ze
urojeniom tamtym $wiat przyklasnal, wigc uchodza
za wielkich ludzi! Szarlatany !”

Na tem nowern miejscu naszego przeznaczenia,
ojciec moéj niezmiernie wzial si¢ do gospodarstwa.
Scisle zastosowawszy si¢ do potozenia, poodpra-
wial zbyteczna stuzbe, zostata si¢ tylko zdawnych
stara Eodbiewisia i jeden zastuzony lokaj- Pan
Antoni osiadt na dewocji w Krakowie, cugi prze-
mieniono na folwarki robocze, i dom si¢ caly zam-
knat. Taki stan jednak nie byl mu wtasciwy, lecz
przymuszony, wyrozumowany a nie naturalny,
wigc czul si¢ by¢ w glebi duszy upokorzonym,
a w oczach $wiata, z ktorym nie tatwo mu byto
zerwaé catkiem stosunki, nadto nisko potozonym.
Wszystko toz to razem wzigte, wywarto szkodliwy
wplyw na jego zdrowie; do tego ciagle zmartwie-
nia przywiagzane do drobiazgowego gospodarstwa,



niespokojnos¢ we dnie i w nocy o caty dobytek,
ciagta rachuba, ktérej wypadek ciagle go przeko-
nywat, ze dziecijego bg¢da ubogiemi, mys$l i pier-
woj jeszcze dobry humor truty mu, tak ze w prze-
ciaggu dwoch lat, z prostego, pig¢knego cztowieka,
stat si¢ pochylonym na lasce osiwialym starcem,
chociaz dopiero miatl lat 42 niespeina.

Mnie liczacego 11 wiosng zycia, oddano do
szk6t licealnych w Kielcach, i umieszczono u zna-
komitego w naszo6in pi§miennictwie ksigdza Juszyn-
skiego; podéwczas prefekta tamtejszego. Zdrowie
moje byto od pierwszych chwil urodzenia bardzo
watte, zycie moje, po raz drugi winien bylem , je-
dynie trudnej do opisania troskliwosci i pielggno-
waniu matki mojej. Z tych to rak pieczotowitych
dostatem si¢ nagle migdzy ludzi obcych, zimnych,
oboje¢tnych. O! byto to dla mnie zmartwieniem
i m¢czarnig nie do opisania. Ale coz byto robié¢?
Wziatem si¢ do nauki i szto to jako$ niezle.

Juz rok dochodzil mego pobytu w szkotach,
gdy razu jednego wywotano mnie z klassy. Wy-
chodze¢ i spostrzegam moja poczciwa Rodkiewisig.
Uradowany rzucam si¢ jej na szyj¢, Sciskam, wi-
tam, pytajac skwapliwie o rodzicow i coby tutaj
porabiata? Lecz ona u$ciskawszy mnie nawzajenn
z uroczysta ming kaze mi odej$s¢ do mojej stancji,
Wigc
wracam do klassy, zbieram ksiazki czompredzej,

dodajac, ze c6$§ waznego ma mi udzieli¢.

opowiadam si¢ nauczycielowi, i$piesz¢ za nig. Tu
zastatlem juz wszystkie moje rzeczy i posciel zapa-
kowane, i ksigdza Juszynskiego w progu, ktory
pamig¢tam ze tak do mnie z powaga przemowit:

— ,Moje dziecko! jedz, ojciec ci¢ wzywa aby
ci¢ poblogostawil. Wolno ci bedzie ptakaé, ale
winiene$ pamigtac, ze Bog dobrotliwy ktory go
powotuje do siebie, begdzie ci ojcem, bo on nim
jest dla wszystkich wdow, sierot i opuszczonych.
Stan si¢ pociecha, a pozniej rada i podpora twoj
matki 1 przewodnikiem mlodszego rodzenstwa,
badz skromnym jak dotad byle§, midj wiarg, mi-
to$¢ i nadziej¢, a znajdziesz szcze$cie na tej ziemi
takie, zjakiem tu spotka¢ si¢ mozna. Bywaj mi
zdrow' moéj synu, bo nie masz chwili do stra-
cenia.”

To mowiac usciskat innie, przezegnat i wypro-
wadzil, aja nie bgdac w stanie tak nagle zebrac
my$li ani poja¢ znaczenia stow jego, przeczulem
jednak moje nieszczgScie, bo rzewnie plakatem
w drodze chociaz si¢ juz o nic nie pytatem. Ojca
mego zastalem juz dogorywajacego nie w domu,
ale W Staszowie gdzie si¢ kazal zawies¢. Ujrza-
wszy mnie, pos¢pne czolo rozpromienito si¢ jeszcze,
kazat mi do toza przystapi¢, a wznidstszy do nieba

1z zaszte szklace juz oko, dtugo cichg szeptal mo-

dlitwe¢. Potozyt potem swa r¢k¢ na mej pochylo-
ndj glowie, wskazal mi obok klgczaca we 1zach
matke, do ktorej tulita si¢ mtodsza odemnie sio-
stra, potem chciat co$§ do mnie mowi¢, alemjuz nie
byt w stanie, tylko wzrok jego zawisnal jeszcze na
nas.... westchnal gigboko.... 1 wszystko si¢ skon-
czyto.

Niech mi wolno bg¢dzie zarzuci¢ zaston¢ na t¢
scen¢ rozdzierajaca jaka nastapila potem, kazdy
kto ma serce odgadnie ja tatwo, pojmie polozenie
biednej opuszczonej wdowy, z trojgiem sierot! Ni-
leogo z zyczliwych obok siebie nie miata, ktoby ja
pocieszy¢, ktoby jej jaka rade dac¢ byl w stanie,
Ale gdy
w tym stanie otregtwienia i pozornej obojetnosci
z ostaje, przyjezdza a raczej przypada, caty ku-
rzem i znojem okryty biedny nasz pan Jézef, py-

i w obcem miejscu nie w domu do tego.

tajac co tylko wszedl, gdzie leza zwtlokijego stry-
ja, chociaz nie wiedzial jerzcze ze umart. Tu wigc
jest miejsce opowiedzie¢ jedno z tych szczegdlnych
wydarzen, ktorych pojawy nadnaturalne, zawsze
be¢da nicodgadnionemi dla §miertelnych.

Staszé6w od wlosci, ktoéra rodzice trzymali
w dzierzawie, jest oddalonym o mil siedem. Pan
Jozef bardzo do mego ojca przywigzany, gdy ten
odjechat dla kuracji, bardziej jak zwykle sposg-
pniat, btakat si¢ wieczorami po ogrodzie ina flecie
melancholijnie. zawodzil. Jednej nocy zerwal si¢
ze snu okoto 11 w nocy i zawotal aby mu czem-
predzoj zaprz¢gano, bo stryj umiera. Przywykli
ludzie do jego dziwactw, nie spieszyli si¢ z dopet-
nieniem tego rozkazu, ale on nie czekajac, biezy
do stajni, dosiada pierwszego lepszego konia i sam
puszcza si¢ ws$rod nocy na wpot tylko ubrany,
o siedem mil nie zupetnie mu znanej drogi. Tym
za$ co mu przektadali niedorzeczno$¢ tego posteg-
powania, z uroczysta powaga odrzekt te slowa :

— ,,M0j stryj nie zyje. Widziatem trupia gto-
we¢ ktora mi si¢ pokazata w nogach t6zka. W niej
poznatem rysy stryjowskie, przysiggam wam na
zbawienie dus.zy, ze on nie zyje. A tam jego zo-
na. .. dzieci.... same. I ruszyl cwatem, a chociaz
za nim natychmiast wystano bryczke, zaledwo
zdotano o par¢ mil dogonié.

Pokazato si¢, ze wtltasnie o tej samej godzinie
moj ojciec skonat. Jest to prawda rzetelna, ktora
jak kto chce niech sobie ttumaczy, ale =zaiste, sa
cuda na ziemi i na niebie, o ktérych si¢ ani $nito
naszym filozofom, a podobno najblizej nich sg ci,

ktéorych §wiat nie pojat i przezwal ich warjatami.

(d. c. n)



NAD KOLYSKA

{Z PIOSNKI UKRAINSKIEJ)

Chody soriku
W IcoiysoAku....

Snie malutki,
Snie cichutki,

Uspij nasze dzieciateczko,
Skrzydly swemi,
Drzemigcemi ,

Kraz nad jego kotyseczka.

Niech sen ludzi,
Placz niebudzi,
Niech nabierze sil do woli,
Niechaj ros$nie,
Jak kwiat w wioS$nie,

Niech go gléowka niezaboli.

A raniutko,
Gdy pi¢kniutko,
Znowu blysnie nam sloneczko,
W esolutkie,
I zdrowiutkie,

Niech sie¢ zbudzi dzieciateczko.

Lecz o zmroku,
Gdy z obloku,
Zejdzie gwiazdka za gwiazdeczka,
Snie malutki,
Snie cichutki,

U$pij nasze dzieciateczko.

Jan Prusinoiuski.

Maj jako$ Bogu dzigki, coraz si¢ bardziej przy-
zwyczaja do ciepta, a rozpoczg¢ty S$niegiem i mro-
zem konczy upatami. Mimo jednak catej pigknosci
krasy w jaka. przystroil drzewa itrawniki wszyst-
kich ogrodow i ogrodkow Warszawskich, nie po-
wiem Wam nic o rozwijajacych si¢ kasztanach,
kwiatkach, fujarkach i ptaszkach, ani o rozpocze-
tych kapielach wislanych i otwartych wodotry-
skach; ani nawet o wigzkach szparagdéw', péttokcio-
wych ogoérkach, i olbrzymich poziomkach zdobig-
cych wystawe¢ jednego ze smakowitszych naszych
handli. Z pierwszemi bowiem, jako nicodlacznemi
towarzyszami wiosny, znacie si¢ przewybornie,
kapieli... najpredzej nie pragniecie, wodotryskow
nie zazdro$cicie, a na tak kosztowne nowalje nie

ostrzycie zebow. Porzucajac wigc sielankowe
westchnienia, rzuc¢ Wam stowko o wyprawie ma-
jowkowej, a raczdj przyokopowej po piasku po
kolana, i o ogrodzie Saskim w kazde $wigto rcja-
cym si¢ gwarng dziatwa. Biedny ten ogrod Saski!
znam go od lat czterdziestu ; matem chlopigciem
pedzac z pagorka ze $miechem, figlami i igraszka,
wrzeszczalem uszczg$liwiony: z gorki na pazurki,
na pazurki z gorki! Po6zniej w gestych klabach,
szczelnie ostonigtych krzewami i mtodociang drze-
wing, uganialem si¢ z towarzyszami wojennym
uniesiony zapatem; po6zniej robilem wyprawy na
gruszki twarde jak kamien, a cierpkie i kwasne jak
ocet; potem, ukradkiem rwalem bez i r6ze i z pla-
tonicznym westchnieniem przyciskajac je do piersi,
sktadatem w dani mltodziutkim dzieweczkom; poz-
niej nareszcie ognistym wzrokiem przeszywatem
na wskro$ przechadzajace si¢ pigknos$ci, a teraz
dyplomatyzuj¢ i marz¢ o marno$ciach §wiata, cze-
sto na prozno szukajgc cienistej ochrony. Z budo-
wa bowiem wodociggu znikta gestwina w klabach,
zapuszczono drzewa, polamano barjerki, i wyplo-
szono niemal wszystkich $piewakow skrzydlatych.
Dzi§ znowu przez skrobanie, kopanie, nawozenie,
pnie drzew porobiono biatemi, trawniki czarnemi,
i wygnano biednych pséw tych najwierniejszych
towarzyszy cztowieka.

Nie dziwcie si¢ ze na pozo6r tak blacha zajmujeg
Was kwestja, ale¢ i pies stworzenie Boze, czgsto
szlachetniejsze i poczciwsze od czlowieka, a jezeli
utrzymywanie jego dotad nie wzbronione, jezeli
w pewnych godzinach moze buja¢ z godng zazdro-
$ci swoboda po ulicach Warszawy, dla czegdéz ma
by¢ dla niego zamknigty ogrod Saski? Dla czego
miejsce publicznej przechadzki, ma si¢ przemieniaé
najaki§ wykrygowany, wymuskany, wysztywniony
ogrod? Kwiat rzecz przesliczna, owoc nader sma-
kowita, ale w ogrodzie publicznym od chwili swe-
go zalozenia przeznaczonym dla ludnosci wszel-
Jedy-
nym bowiem jego celem by¢ miejscem, zabawy dla

kiego stanu i wieku, zupetnie niewtasciwa.
dzieci, a przechadzki dla starszych. Niech wigc
beda chodniki ostonigte roztozystemi lipami i to-
polami, geste klaby niech nasladujg zarosl lesna
i wabig §wiergocace ptastwo, niech dzieciom wolno
bedzie biegaé, starszym przechadzaé si¢, a podro-
stkow niech nie wiedzie na pokuszenie ani kwiat,
ani owoc, tak zawsze dla mtodosci pozadany. Sto-
wem niech ogréod Saski bedzie jakby gajem War-
szawy, z cieniem, $wiezem powietrzem i skrzydla-
temu §piewakami, a zadowolni wszystkich i wszy-
stkim koniecznym i sprawiedliwym wymaganiom

zadosy¢ uczyni. Co do psow dlaczegdzby ich to-

1 warzystwo tak mialo by¢ wstretne dla szukajacych



prze¢hadzki w ogrodzie? Cierpiemy ich w domu
i na ulicy, dlaczeg6z ogrod Saski ma stanowi¢ pod
tym wzgledem wyjatek?

Dawnidj nie znajac oskrobywania drzew z kory,
przekopywania trawnikow, nawozenia ich nie na-
der wonnemi materjatami, co wszystko szczegol-
nioj w miejscach publicznej przechadzki, zwykto
si¢ w jesieni a nie z wiosng uskuteczniaé, ogrod
jednali Saski byt cienistszy, swiezszy 1 bogatszy

w krzewy i drzewa niz to dzi§ ma miejsce.

Nie dawno jeden z powszechnie znanych i sza-
nowanych medykéw Warszawy, opowiadal mi, ze
w mlodszych latach mieszkat ze swym kuzynem
majacym duzego psa zgatunku wyzléow. Po wy-
prowadzeniu si¢ owego kuzyna, pies poszedl za
swym panem, i nie wracajac nigdy na dawne mie-
szkanie, nagle we dwa miesigce odwiedzil doktora,
taszac si¢ do niego ze szczegdlna i niezwykla czu-
toscia. Doktoér przyjal goscia z najwigksza goscin-
nosciag, ale nie majac czasu dilugiego nim zajmo-
wania si¢, wyruszy! na miasto z odwiedzinami cho-
rych. Na drugi dzien, pies wizyt¢ ponowil, ucie-
szony medyk tak niezwyklym zaszczytem, gtasz-
czac go i pieszczac, spostrzegl z wielkiem zdziwie-
niem spuchnig¢te u psa ucho, i napelnione materja.
Dopetnione natychmiast przecigcie i wytrzymane
z podziwiajaca przez pacjenta cierpliwo$cia,'udato
si¢ jak najpomyS$lniej. Pies poszedt do domu i po-
wrocil raz jeszcze co§ we dwa tygodnie, ale juz
z towarzyszem podobnie jak on chorym na ucho.
Protekcja przez zacnego medyka przyje¢ta zostala
nowy pacjent z tg sama cierpliwos$cia co protektor
poddal si¢ operacji, jak si¢ jednak powiodta, nie
umiem Wam powiedzie¢ bo chory piesjuz si¢ wig-
cej nie pokazal.

Doktor objasniajac t¢ szczegdlnego rodzaju prak-
tyke, oswiadczyl, ze pies jego kuzyna, napatrzy-
wszy si¢ roznych chorych, codziennie po radg
przybywajacych, wida¢ instynktowo domyS$lit sig,
gdzie w cierpieniu swem znajdzie pomoc i ulge
i dlatego nie tylko sam dla siebie szukal u niego
ratunku, ale powodowany wdzigczno$ciag sprowa-
dzit i towarzysza. Co do operacji na drugim pa-
cjencie odbytej, dodat doktér konczac swe opo-
wiadanie, o tej nie umiem nie powiedzie¢, bo prak-
tyka moja na nim skonczyta si¢ ijuz na poczciwych
tych stworzeniach wigcej si¢ nie powrocita.

— ,Wida¢ ze nie wypadta pomyslnie, odezwala
si¢ na to pani S. P. z najwi¢ksza powaga, w razie
bowiem wyleczenia si¢, pies to najwdzigczniejsze
stworzenie bylby nie zapomnial o doktorze, i wer-
bunkiem licznych pacjentow staratby si¢ z pewno-

$cig wyptaci¢ za doznang bezinteresownie ulgg.

Nie dopetlniwszy tego, wida¢ ze z leczenia nie byt
zadowolony.”

Roz$mieliSmy si¢ z zartu, i rozmowa zwroécila
si¢ do instynktu zwierzat, zadziwiajacych nieraz
wypadkow, w jakich szczegodlniej psy daja dowody
niezwyktej pamigci, rozwagi a nawet rozumu.

Pisma nasze niedawno pomiescity bardzo cie-
kawe wiadomos$ci dotyczace zadziwiajacych zdol-
nos$ci u ludu wiejskiego. W Raciborowicach jest
wtoscianin nazwiskiem Wielgus, ktory nie znajac
zadnej ksigzki mechanicznej, nie majac najmniej-
szej nauki, wykonywa rozmaite pomysty mecha-
niczne z nadzwyczajng bieglosciag i dowcipem. Nie
ma wsi prawie gdzieby Wielgus nie zostawil do-
wodu swego talentu. Najznakomitszym jego dzie-
tem jest zegar wiezowy na kosciele w Raciboro-
wicach. Przed kilku laty, zbudowat wozek ktoérym
bez koni, jedynie sila wtasnych rak zajechat do
Krakowa, a gdy wjednej wsi pe¢kl dzwon kosciel-
ny i straciwszy glos, mial by¢ przetopiony, Wiel-
gus przepitowaniem pe¢knigcia do brzegu, prze-
wrocil mu utracony dzwigk, i zyskat od ludu prze-
zwisko czarownika. Wszystkie pomysty gto-
wniejsze uktada we $nie, jak przyrzady do mto-
carn, sieczkarn, zegarow it. d.,, w prywatném za$
pozyciu Wielgus jest bardzo skromny, grzeczny
i przyjacielski a zupelnie nie chciwym na zyski.

W  niektéorych znéw wsiach okoto Krakowa
znajduja si¢ szkoty samouczkéw snycerzy, ktorym
poczatek dal Wawrzyniec Knapinski urodzony we
wsi Ptazie, w r. 1771, azmarty w r, 1833. Od
mtodosci okazujac wielka zdolnos¢ do sztuk recz-
nych, pracowat jako stolarz przy patacu biskupow,
gdzie go Sottyk poznal i we wsi Lipowcu obdaro-
wat gruntem. Knapinski z wielkim zapatem odda-
wszy sie snycerstwu na drzewie, wyrobami swemi
napetnit catg okolicg. Lubit szczegdlniej wyrabiac
Swietych, i misternie rzezane malenkie wyobraze-
nie me¢ki Zbawiciela, umieszczane we flaszeczkach
z wazkiemi szyjkami. Lud zwat go bozkiem albo
pituchem. Co jednak najdziwniejsza ze zostawil
uczniéw, jak Brytk¢ w Babicach, wspoétzawodnik
za$ jego Kacper Sztuka w Czerniakowie wykonat
cztery postacie Ewangelistow do kosciota wRybnie
We wsi Bobrek =znajduje si¢ takze samouczek
drzeworytnik, ktéry cala okolic¢ zaopatruje w o-

brazki $wigtych wtasnego rysunku i rzezania.

ROZMAITOSCI.

Szesnasta prelekcja Wincentego Pola. Mowiac
o powie$ci wymienit imiona kilku autorek powiesci

obyczajowych i historycznych. Pruszakowa, Wil-



kofiskg, Zinichowska, Eleonore Sztyrmer i p. Zie-
migcka. W reszcie do najznakomitszych zjawisk w li-
Chodzko, Woj-
cicki, Grabowski, Kosinski, Bodzantowicz. Autor

Obrazow litewskich, staje zupelnie na oddzielnern

teraturze powieSciowej naleza:

oryginalném stanowisku, sam sobie jest wzorem*
w dzietach jego widziemy czysta rywalizacj¢ z ide-
alem. Przed oczy nasze stawia zywe plastyczne
i tak wierne postacie z réznych warstw spoteczen-
stwa, ze jak w wielkich poezjach zostaja one typa-
mi i wzorami dla wszystkich, co w jakimkolwiek
zawodzie powieSciowym beda pisa¢. Niezréwnana
jego prostota opowiadania, tern wtasnie imponuje,
ze nie wida¢ w niej nigdzie nasladownictwa a ma-
luje si¢ wysokie zapatrywanie nadzieje, bo Chodz-
ko sigga do tej ksiggi tradycji, z ktorej nikt przed
nim nie czerpat i wyrwat z nidj postacie i postawit
je zywe, pelne, typowe. Nieco wprzody zjawity
si¢ powiesci Wojcickiego, Obrazki wiejskie z zycia
ludu mazowieckiego i podlaskiego, oddane w tej
samej formie w jakiej doszly autora z tradycja
i przez nie Wojcicki statsi¢ tworcagawedy. W po-
wiesSci wiele jest epicznego zywiolu, jest ona nieja-
ko odtamkiem epopei, epopeja nowozytna, chodzito
wiec o nowa forme¢ dla tego epicznego zywiotu.
Szczgs$liwie znalazt ja Wojcicki i nazwatl popular-
nie gawe¢da jakoby pogadanka starego cztowieka.
Wynalez¢ nowa forme nie jest rzecza tatwa i po-
spolita, znalazt ja Wojcicki, bo umial wcieli¢ si¢
w ducha i zywe stowo tego co mu dato tradycje.
Zapewne zaden moze z naszych pisarzy nie wtaje-
mniczyt si¢ tak jak Wojcicki w to zycie starych
modrzewiowych dworkow i chatek ludowych, po-
czciwszem nie zbadal sercem, serdeczniejszemi nie

opowiedzial stowy.

iowosci Zagraniczne.

Petit courier des dames. Spodniczki kolorowe

pod suknie utrzymuja si¢ ciggle. Na lato robia je

z alpagi biatej. U dotu idzie takaz sama falbanka
fatldowana, z wypustka kolorowa.

Na lato przyjeto powszechnie do rannego ubra-

z szerokim

nia, chusteczki niewarowe batystowe,

obr¢bem. Na rogach litery haftowane biatla, lilia,
albo pasowa bawelng, stanowia cala ich ozdobg.
Do ubrania, chusteczki ozdobione sa medaljonami
z walansienki, albo motylami wprawionemi w ba-
tyst. Do kota idzie obmarszczona walansienka.
W sklepach paryzkich przysposobiono na lato
tadne wachlarze z czarnego

batystu, oprawne

w drzewo sandatowe lub cytrynowe. Strojniejsze

!

/

sktadaja si¢ z raczki szyldkretowdj, ilisci zielonych
lub fijotkowych jedwabnych.

U dotu
fatdowanag falbaneczkg.

U sukien coraz mniej wida¢ wolantow7.
tylko
W stanikach panuje wielka rozmaito$¢; czg¢sto bar-

daja waziuchna,

dzo daja si¢ widzie¢ suknie Gabrjele, nie odcinane
w stanie. Suknie te zupelnie sg ptaskie z przodu,
faldy ida tylko na bokach; w ogdlnosci, obwodd su-
kni u gory nie wielki, dopiero u dotu znacznie si¢
rozszerza skutkiem kulistego kroju.

Pojawita si¢ w tych czasach nowro$¢ do przybra-
nia wlosé6w7 Na srodku gltowy, nad czotem, w miej-
scu gdzie si¢ nioby rozchodza, modne panie wpi-
naja motyla z wlosow/picknej roboty: gtowka tego
motyla emaljow'ana albo wysadzana kamieniami.

Kolor fijotkowy na suknie i kapelusze, ciagle si¢
utrzymuje, noszg takze bardzo kolor Hawanna,
i wszystkie odcienia popielate.

Z welnianych wyrobéw na suknie, zalecamy
szczegOllniej gesty barez zwany jooil de chevre. By-
wa on gtadki czarny, popielaty, fijotkowy, niekiedy
w7 drobny rzucik, niekiedy znéw' w pasy lub wkra-
ty rozmaitych rozmiaré6w. Robia z niego spodni-

czki z krotkiemi paletotami. do zapigcia tychze

paletotow? stuza wielkie guziki z konchy per-
towej.

Na lato ukazujg si¢ juz kaftaniczki zuawskic pot
batystowe

ozdobione wszywkami i koroneczka.

Pod spod idzie takaz sama Garybaldka, nie przy-
stajaca do figury. Zuawki te nosi¢ mozna do bia-
tych lub kolorowych spodnic.

Kurtki utanskie i gtvardyjskie, oraz fraki z dtu-
ga basking z tylu tak si¢ upowszechniaja, ze panie
roznego wieku pogodzity si¢ z niemi, w tej chwili
nie nosza prawie innych. .Powiedzmy jednak ze na
niskich osobach, frak dlugi bardzo $miesznie wy-
glada.

Przytaczamy tu par¢ catkowitych toalet odzna-

czajacych si¢ bardzo dobrym gustem. Pierwsza
sktadata si¢ z sukni czarnej jedwabnej, z falbanag
fijotkew?, ktora przystanial wolant koronkowy

czarny tej samej szerokosci, nad tern szla rusza
ztozona w polowie z materji fijotkowej i koronki.
Stanik w7 ksztalcie fraka z dluga baskina, otwarty
byt z przodu, pod spdéd 'szta kamizelka fijotkowa,
spieta na wdelkie guziki z pertowej konchy. Poty
fraka przybrane byly7takiemiz guzikami. Kapelusz
do tego czarny wtlosianny. haftowany peretkami
z lawy, z rondem fijotkowem, z szeroka frendzla
lawowg.

Szarfy u niego fijotkowe, na nich prze-

wigzana barbka koronkowa. Z boku kapelusza
wpieta kitka z fijotkowych piorek. Ponczochy fi-
jotkowe jedwabne, trzewiki fijotkowe safianowe na

obcasach z wielkiemi kokardami na wierzchu.



Suknia do mniejszego ubrania, weiniana koloru
Hawanna, w drobne paseczki biate, spigta z przo-
U dotu
falbanka taka jak suknia krajana ukosno. Do tego

du na wielkie guziki z pertowdj konchy.

krotki paletocik, ubrany odpowiednio, na mankie-
tach i kieszeniach dane byty takiez same guziki.

Ponczochy kolorowe zastapily zupelnie biate,
wyjawszy chyba do balowego ubrania. Nosza je
tak jedwabne jak 1 bawetniane, gtadkie i w pa-
ski. Gtadkie nawet, zwlaszcza w kolorze havanna,
niewarowym lub popielatym, maja pierwszenstwo
nad innemi.

Do wyj$cia nosza bardzo krotkie paletociki czar-
ne jedwabne o trzech szwach. Wiele takze widac¢
paletocikow z tego samego materjatu. co i suknia.
Spodniczki od sukien, czy to w deszcz, czy w po-
gode, powinny by¢ $ciagnigte w goér¢ na sznurki.
Pod spdéd potrzebna wigc tadna spoédniczka wetnia-
na. Widzieli$my takie spoédnice przybrane w po-
dtuzna kazdym brycie, jedwabng rusza, przeszto
na pot tokcia w gore.

W miejsce podniesionych kapeluszy, przyjeto
zupeinie ptaskie zwane Ribs, takie same jakie byty
uzywane dwadzie$cia pi¢é¢ lat temu. Eobia jezpoult
de soie, a cz¢Sciej jeszcze z krepy lub tiulu; rondo
u nich tak malenkie, ze zupeinie odstania ucho,
dla tego wielkie kolczyki ztote, stanowia konieczne
dopetnienie takiego kapelusza. Rotondy i chustki
z biatej welnianoj koronki, bg¢da bardzo uzywane
na lato.

Nadzwyczaj wiele wida¢ na ulicy sukien fularo-
wych gtadkich lub w drobny rzucik. Do wigksze-
go ubrania nosza fular w dosy¢ szeroka krate.
Spédniczka fularowa zkrotkim patetocikiem, ogar-
nirowanym ruszka jedwabnga stanowi bardzo tadne

i wygodne letnie ubranie.

Opis deseni do haftu.

N. 1. Desen na poszewkg¢ haftowany attaskiem i mig-
szany ze wstawka z walansienki. «—- N. 2. Tenze sam
desen w mniejszym formacie, na mata poduszeczkg.—
N. 3. 4. 5 i 6. Cato$¢ kolnierzykow ptociennych z wa-
lansienkg i mankietow. — N. 8. Forma mankicta we-
Guziczki
przyszywaja si¢ wypukle webowe lub metalowe, w takim
jednak razie do prania odpara¢ trzeba. — N. 9. Potowa

bowego, ktérego cato$¢ oznaczona -N. 4-tym.

koinierzyka ptociennego. — N. 10 i II. Calos¢ kot-
nierzyka i mankieta. — N. 12. Polowa kotnierzyka pto-
ciennego. — N. 13. Mankiet ktérego cato§¢ oznaczona

w Drukarni K. Kowalewskiego.

N. 11-tym.— N. 14. Potowa koinierzyka.— N. 15. Po-
towa kotnierzyka plociennego najswiezszego fasonu; kra-
je si¢ zdubeltowej weby, ostgbnowywa wokoto i obszywa
wazka walansienkg. — N. 19. Calo$¢ powyzszego kot-
nierzyka. — N. 17. Mankiet odpowiedni do kotnierzyka.
N. 18. Cato$¢ r¢kawka z mankietem. — N. 19. Potowa
kolnierzyka. Brzeg haftuje si¢ attaskiem i kratka azuro-
wa.— N. 20. Mankiet.— N. 21. Desenie do rozmaitego
uzytku. — N. 22. 23 i 24. Wzory czepkow i ubrania
glowy.— N. 25. Suknia z popielatego fularu welnianego
obtozona plisg z materji w szkocka kratg. Paltocik s ma-
terjatu sukni wcinany do figury z takimze obltozeniem.
Kapelusz z popielatej stomy ubrany takiemiz wstazkami
i piorem.— N. 26. Suknia z alpagi czekoladowego kolo-
ru. Paltocik czarny jedwabny, przybrany pasmanterja.—
ST. 27. Suknia z lekkiego poit de chevre koloru hawanna,
garnirowana czarng ruszg i czarng falbanka u dotu. Sta-
niczek czarny w ksztatcie gorsecika z szelkami. Szmizet-
ka muszlinowa. Katalanka z czarnej koronki z pgczkiem
kwiatow nad czolem. — N. 28. Spoddniczka fularowa
w szafirowe i czarne paski. Kaftaniczek kaszmirowy czar-
ny lub szafirowy, haftowany kolorowym jedwabiem.—
N. 29. Ubranie chtopczyka. Marynarka, pantalony i ka-
masze z korciku koloru czekoladowego. Toczek czyli
kapelusik okragty biaty ryzowy, objgty czarna wstazka
z koncami.'— N. 30. Suknia z popielatego gros d’Athene
naszyta skosami z tej samej materji i wstawkami gipiu-
rowemu Stanik gtadki z bawetem. Rg¢kawy prawie obci-
ste. Rotonda z materjalu sukni garnirowana szeroka ko-
ronka. Kapelusz z biatej wtoskiej stomy, ubrany wstaz-
ka koloru mais i frendzelka jedwabna odmiennej barwy.
Podpigcie z blondynki i ktosow. — N. 51. Litery T. E.

Opis formy sukienkifaldowanej i gladkiej dla chilop-
cgyka, stanika dla dziewczynki 5. letniej i pantofla.

N. 1. Potowa sukienki faldowanej na bokach, dla ma-
tego chtopczyka. — N. 2. Potowa r¢kawa na ktorym sig
oznacza mankiet.— N. 3. Przednia cz¢$¢ sukienki gtad-
kiej dla 3-letniego chtopczyka.— N. 4. Potowa plecow.—
N. 5. Polowa r¢gkawa. — N. 6. Polowa kolnierzyka sto-
jacego. — N. 7. Przednia cz¢$¢ stanika dla dziewczynki
5-cio letni¢j. Ta sama forma postuzy¢ moze na stanik
pod szyj¢ i czworograniasto wycigty, jak wykrdj ozna-

czony.— N. 8. Polowa plecow. — N. 9. Potowa r¢kawa.
N. 10. Boczek do plecow.-—N. 11. Boczek do przodu.—
N. 12. Mankiet do r¢gkawa. — N. 13 i 14. Desenie na

pantofel do wyszycia sutaszem, albo $ciegiem tancuszko-
wym. Alfabet i korony do znaczenia bielizny. Litery haf-
tuja si¢ atlaskiem biala bawelna, obwddki koto nich ro-
bia si¢ pasowe.

Listy i przesytki pieni¢zne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956

dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotaczaja si¢ desenie do haftu,
oraz formy: sukienki faldowanéj i gtadki¢j dla chlop-
czyka, stanika dla dziewczynki 5-cio letni¢j i pantofla.
W osobnym dodatku Spis przedmiotow na rok 1863.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

DODATEK



Dodatek do Nrn

Warszawa dnia 21 Maja 18b4 roku.

JAN  HALIFAX,

POWIESC MsMULLOCH,
SPOLSZCZONA Z ANGIELSKIEGO

PRZEZ

Seweryne Pruszakows.
(Dalszy ciag.)

— Czy pamigtasz Fineas kiedy$ przyszed! od-
wiedzi¢ nas po raz pierwszy, i zastale§ oboje przy
pracy ?

— Pamigtam : Urszula miata sukni¢ bialg i ka-
pelusz stomkowy z niebieskiemi wstazkami. Tak
wygladata mtodziutko, jak dzi§ nasza Magdalenka.

Przypomnienia te rozweselity nieco Urszulg
ukryta przed me¢zem powody niepokoju, nie chcac
mu zakléca¢ dnia tego.

Lord Rawenel opus$cit nas wieczorem, mial
nadziej¢ ze Janek zaprosi go na wesele, inaczej
jednak sie¢ stato.

Przy licznych zajg¢ciach, wyszto mi z pamieci
wszystko co lord Rawenel mowit o towarzystwach
w jakie uczeszczal Artur, i dopi¢ro przypomniata
mi to Urszula przynoszac list ktory miatem oddac¢
na pocztg.

— Nie ociagaj si¢ Fineas, rzekta niespokojnie,
oddaj go natychmiast. To =zapewne ostatni moj
list, Artur powraca do domu.

— Jakto, powraca na wesele?

— Nie, ale zaraz potem. On juz zupetnie
uspokojony, itylko cieszy si¢ mysia powrotu mie-
dzy swoich.

Nadzieja powitania syna, dodawata nowych sit
dobrej matce. Zdawalo si¢ ze odmloniata o jakie
lat dziesiatek; przez caly tydzien przygotowania
weselne, 1 inne milsze moze jej sercu, wylacznie ja
zajmowaly.

Janek pragnat tez jak najpredzej powitaé syna,
ale rado$¢ jego pomigszana byta z obawa, ktoéra
starat si¢ ukrywaé¢ w obec Zony.

W wigilje $lubu, spotkatem Urszulg jak z roz-
promieniona twarza wychodzita z pokoju Artura,

21 Tygodnika

Waod.

pokdj ten od odjazdu jego pozostal zamknigtyt
Matka otworzyta drzwi z u$§miechem.

— Chodz tu Fineas, rzekta do mnie, patrz jak
wszystko pigknie ulozytam.

W rzeczy samoj, pokoik przeslicznie wygladat
z biatemi jak $nieg firankami. Bibljoteczka sta-
rannie byta utozona, przybory mysliwskie syme-
trycznie rozwieszone na $cianach.

— Wybornie, zawotatem, ale watpi¢ zeby ten
porzadek utrzymat si¢ tu diugo.

— Prawda, on taki nieuwazny, rozrzucat zawsze
swoje rzeczy po catym domu.

I dobra matka ros$miata si¢, drzac cata od ra-
dosci.

— Chciatbym wiedzie¢ czy si¢ tez odmienit.

— Zapewne, donosi ze mu cera ogorzala, i ze
zapu$cit wielka brodg¢. MozZe go nie poznam od
razu.

Tkliwy wzrok matki, zaprzeczal wymownie tern
stowom.

Artur nie zagrzeje miejsca w domu, rzeklem.
Jeszcze nie wrocit a juz odebral liczne zaprosiny.

— Tak, odparta smutno matka, bedg mi go wy-
dziera¢. Sir Herbert urzadza w przysztym tygo-
dniu wielkie polowanie. Artur tak lubil bywac
w zamku.

Urszula u$miechngta si¢ stodko. Odgadiem
natychmiast Ze mys$lata o ulubionej sobie Marji
Oldtower ktoérajak mowiono, odrzucila najswie-
tniejsze partje w hrabstwie, z wielkiem zgorsze-
niem wszystkich, opréocz pani Halifax.

— No chodZzmy ztad Fineas, rzekta, z we-
stchnieniem jakby zatrwozona, czy ja marzenia nie
unosza zbyt daleko. Pokdj gotow, moze wigc
przyjechaé¢ kazdej chwili.

I zamkneta drzwi na klucz. O! kiedyz otwo-
rzy¢ je miata?

Nast¢pny poranek jasny byl i promienny. Ston-
ce §wiecilo pogodnie, rado$¢ ozywiata wszystkie
oblicza. Oprécz rodziny nikogo obcego nie za-
proszono na wesele. Nikt w sasiedztwie nie wie-
dzial nawet kiedy si¢ odby¢ miato.

Statem z Magdalenka w sieni, reszta osob byta
jeszcze na goérze, zajgta ubieraniem, kiedy spo-
strzegliSmy zdziwieni, powdz Lorda Rawenel, wy-

pakowany do podrézy, skrecajacy w bramg.



Zajechawszy przed ganek, lord wyskoczyt z po-
$piechem, wzdrygnat si¢ gdy ujrzat Magdalenke
w biatej sukni, w kwiatach na glowie.

— Czy to dzis $lub? zapytal, wcale o tern nie
wiedziatem.

I chcial wsigé¢ napowrdt do powozu.

Zapytatem czy nie widzial Artura.

— Nie widziatem go, odrzekt.
— MysleliSmy ze to Artur jedzie, dodata Ma-
gdalenka.

Co chwila go czekamy. Nie mial pan

czasem od niego wiadomosci? Czy mu si¢ co
ztego nie stato ?

— Sadze ze nie.

Krotka ta odpowiedz, zaniepokoita mnie trochg.
Lord Rawenel nie mogt oderwaé oczu od Magda-
lenki, ktora zaprowadzita go gwattem do pokoju
sama za$§ pobiegta do matki opowiedzie¢ joj

co si¢ stato.

ojca,

Bylismy wszyscy w salonie, kiedy Janek wszedt
w towarzystwie Lorda Rawenel.

Witamy pana, rzekla uprzejmie pani Halifax.
Pozwol pan ze dzi§ uwazaé go bedziemy za czton-
ka rodziny, proszac aby byt obecnym przy S$lubie
Edwina.

Lord Rawenel sktonit si¢ z poszanowaniem.
Magdalenka mi powiedziala ze pan nie wiesz nic
o Arturze, watpi¢ aby dzi§ przyjechat, jutro go
zapewne dopiero powitamy.

Lord skinat glowa nie wyrzektszy stowa. Ro-
zmowa przeszia na inny przedmiot! Urszula mo-
wigc bawita si¢ frendzla chustki, ktéorag Artur przy-
stat jej w upominku. Promien stonica padatl przez
okno, na ci¢zka sukni¢ popielata, jedwabna, ktora
jej pigknie przystawata do twarzy.

Patrzatem na nig, kiedy Janek zawotal mnie po
imieniu. Poszedtem za nim do bibljoteki.

— Zamknij drzwi, rzekl zmienionym gltosem.

— Coz to? zawotatem, czy si¢ stalo jakie nie-
szczescie?

— Opowiem ci wszystko  jesli zdazg-—

Kiedy to méwit gwattowny bol schwycil go
W sercu.

Wziatem za klamke, chcac zawota¢ kogo na ra-

tunek. Janek skingl r¢ka, mowiac:

— Nie wolaj wixeeo.... To rzecz zwyczajna.
Daj mi wody.
Wypit szklankg¢ wody, odetchnat i pomatu

przyszedt do siebie. W t6j chwili

wesoty §miech Magdalenki.

dobiegt nas
— Ojcze! gdzie jestes? wotata, czekamy tylko
na ciebie.

— Id¢ natychmiast drogie dziecig¢, rzeklt Janek

glosem zwyczajnym uchylajac drzwi, potom zam-
knat je i rzekt predko.

— Fineas, wolalbym zeby$ nie szedl z nami do
kosciota. Wymysl jakikolwiek badz pozoér. Na-
pisz w mojem imieniu list do Paryza, pod tym oto
adresem. Powiedz ze ojciec Artura Halifax przy-
jedzie tam niezawodnie za tydzien, i uczyni zado-
sy¢ wszelkiem zadaniom.

— Jakim zadaniom? zapytalem przerazony.

Janek powtdrzyt jeszcze raz co mam napisac.

— Zaklinam ci¢ rzekl, nie zmieniaj ani slowa.
Oddaj list na pocztg, przed naszym powrotem.

Gtos Urszuli dat si¢ w tej chwili stysze¢.

— Janku czy$ juz gotow?

— Natychmiast kochanko, odrzek}l, ktadac rgke
na klamce. Rozumiesz Fineas, dodal, badz ostro-

zny ona nie powinna o tern wiedziec.

— Tylko stowo, przerwatem, czy Artur zyje?
czy' zdrow?

— Tak, tak.

— Dzigki Bogu.

Zaspokojony o zycie i zdrowie Artura, szedtem
do salonu, gdzie rodzina czekala zebrana. Le-
dwie zem si¢ mogt opedzi¢ zapytaniom, czemu nie
id¢ ze wszystkiomi.

Rodzina wybrata si¢ niebawem. Pani Halifax
oparta na ramieniu Edwina; Ma-
gdalenka Walter i lord Rawenel, postgpowali za
nig. Janek zamykal pochdéd prowadzac pod reke
Ludwike, przeszli ogrod i przez lasek bukowy
udali si¢ na wzgérek do kosciotka. Napisatem
list i wyprawilem go natychmiast, poczem udatem
si¢ do bibljoteki i zbrojac si¢ w odwage przeciw
przewidywanemu nieszcze¢s$ciu jakie nam zagrozito,
mordujac si¢ z myslami i ré6znemi przypuszcze-
niami, chwilowo zapominatem nawet 6 Arturze,
trwozac si¢ szczegdlniej o zdrowie Janka. Co zna-
czyt ten gwaltowny bol w sercu?
roba? lecz nigdy nie

szta pierwsza,

Bytaz to cho-
skarzyt si¢ na nic i od trzy-
dziestu lat nie widzialem go chorym. Uwazatem
jak prowadzit Ludwike¢ przez ogrod, szedt krzep-
kim krokiem, nie okazujacym najmniejszego znu-
zenia lub stabosci.

Wreszcie Janek nie mial ni-
gdy tajemnicy dla otaczajacych go osob, gdyby
si¢ czut staby, czyzby$my nie wiedzieli o tern?

W tej chwili dzwony kosciotka zabrzmiaty ra-
dosnie. Obrzed zna¢ byl juz dopeiniony, posze-
dtem na spotkanie mtodych matzonkow, zbliza-
jacych si¢ wFtowarzystwie wszystkich mieskancow
z Enderly, ktorzy witali ich z serdecznoscia rzu-
cajac kwiaty pod stopy,

Wsrdod tego radosnego ttumu, oczy moje Scigaly
tylko Janka.



Pozostat chwile na ganku i krotkiemi slowy
dzigkowal poczciwemu ludowi, proszac aby po-
dzielil z nami uczt¢ weselna.

Lud odpowiedzial glo$Snym iserdecznym okrzy-
kiem. ,Niech Bog btogostawi mtodej parze!”

Przez caty dzien, szczegolniej podczas weselnej
uczty, Janek zachowal spokojna zupetnie postawe,
ale gdy wszyscy otoczyli nowozencow, zblizyt si¢
do mnie i rzekt.

— Czy$ wypelnil wszystko co polecitem.?

— Coz takiego, zapytata niespokojnie Urszula.

— Prositem go zeby napisal list w mojem imie-
niu, rzekt Janek obojetnie.

— Czy list z interesem.

— Tak jest, pomoéwiemy o tern dzi§ wieczor.

Urszula zdawata si¢ by¢ zaspokojong.

— Jak chcesz mdj Janku, rzekla, wiesz ze nie
Gdyby to je-
dnak byto co$ waznego, mysle zeby$ przedemna

nalez¢ do zbyt ciekawych kobiet.

nie tait. Wszak prawda?

— Prawda, prawda kochanko !

Zrozumiatem wtedy, ze nieszczg¢$cie, jakie nam
grozilo bylo juz bez ratunka. Janek chciatl je
przez kilka godzin zatai¢ przed Zzong i dzieémi,
aby w dniu tak uroczystym, nie zaktdcaé szczedcia
mtodej parze.

Wni6st toast za zdrowie nowozencow, dat im.
ojcowskie blogostawienstwo, i zaprowadzil ich
sam do powozu.

Edwin wus$cisnal tkliwie matke, proszac ja aby
powitala za niego Artura.

— Ten odjazd przypomina mi rozstanie z Ar-
turem, rzekla matka ocierajac tzy z oczu. Czy
my$lisz Janku, ze moze dzi$§ przyjechac?

— Czemu nie? mdj list doszedl go niewatpli-
wie. Lord Rawenel byl od tego czasu w Paryzu
ipowrdcit. Ale dodat zwracajac si¢ do lorda:
wszak pan nie widziate§ si¢ wcale z Arturem.

— Nie.

— Czy miate§ od niego wiadomos¢ ? spytala
matka.

— Lord Rawenel przywidzt mi list dzi§ rano,
odrzek!l ojciec.

— List od Artura i nie wspominate$§ nic o tom?
Rzecz dziwna.

Mocny rumieniec wystapit na lica Urszuli; spoj-
rzata bystro na lorda, ktory stal pomigszany nie
wiedzac co powiedzied.

ByliSmy wszyscy w sieni. Janek wzial zong
pod reke, i wprowadzit ja do bibljoteki.

— Daj mi list, blagam cig, rzekta matka. Dzieci
odejdzcie ztad, potrzebuj¢ pomowi¢ z ojcem wa-

szym. Daj ze mi list Janku.

Drzaca r¢gka pochwycita pismo. Nim otworzyta
list, spojrzata na me¢za niespokojnie.

— Czyzby pisal ze nie powrdci ? zapytata. Ja
wszystko zniosg¢ ty wiesz.... ale trzeba zeby
wrocit do domu!

— Cuzytaj, rzekt Janek, biorac drzaca jej reke.

List zawarty byl w tych stowach.

Drogi ojcze, najdrozsza matko!

Rumiencie si¢ za syna waszego.... Zapomniatlem
si¢.... Byltem pijany w domu gry, kiedy cztowiek
jeden zniewazyl mnie.... bylo to z powodu ojca
niego. Wkrotce dowiecie si¢ szczegdlow, caly

$§wiat pozna je niebawem. Uderzylem go. Mia-

tem bron w regku, i zadatem mu cigzka rane.
Cztowiek ten moze juz umart.... Dzi§ wieczor
odplywam do Ameryki. Nie powroce nigdy do

domu.
Niech was Bég wszystkich blogostawi.
Artur Halifax.

P. S. Dzi$§ odebratem list matki.

Bytem bezprzytomny, inacz6j nie byltbym si¢
dopus$cit czynu, ktéory mnie stawia na rowni
ze zbrodniarzami.

Matko droga, zapomnij o mnie. O moj Boze!
przebacz mi ze rozdzieram serce najlepszej z ma-
tek.

— On juz nie wrdci, on nie wroci! zawotata
Urszula, i upadta bezprzytomna na ziemig.

Janek pochwycitja w objgcia, przez kilka go-
dzin nie podobna byto przywréci¢ ja do zmystow.

Tak si¢ skonczyl, weselny dzien Edwina.

XXX VIIIL.

Lord Rawenel obecny podowczas w Paryzu,
wiedzial doktadnie co zaszto, lubo jak moéwil, nie
widzial si¢ z Arturem. Zmuszony opus$ci¢ na-
tychmiast Francje¢, aby uj$¢ rak sprawiedliwosci,
Artur napisal do lorda proszac go, aby wregczyt
list rodzicom, i sam oznajmil im okropna przygode.

Cztowiek ktoérego Artur uderzyt, nie nalezat do
Byt to Anglik, ktory
odziedziczyl niedawno w raz z majatkiem tytut

orszaku Lorda Luxmore.

Nazywat si¢ Gerard Wermilje. Lord
XJdali-

baroneta.
Rawenel wyrzekt spokojnie to nazwisko.
$my ze je styszemy po raz pierwszy.
Kiedy Urszula przyszta cokolwiek do siebie, Ja-
nek i Lord Rawenel, wyjechali natychmiast do

Paryza. Trzeba bylo uczyni¢ zadosy¢ wymaga-



niom prawa, a co wigcej nalezato powzia$é jakas-
kolwiek wiadomos$¢é o Arturze.

Matka sama naglita icli do wyjazdu.
matka,

Biedna
podobniejsza do grobowego widma nizli
do zyjacej istoty, krazyta bezustannie w koto do-
mu, zalewajac si¢ fzami, na widok pokoiku Artura,
od ktorego drzwi i okienice , znowu byly zam-
knigte.

Czas nieobecnosci Janka wydawal nam si¢ wie-
kiem, Walter i ja chowaliSmy pilnie dzienniki,
w obawie aby nieszcz¢s$liwa matka, nie wyczytala
w nich jakiego wust¢pu o Arturze, ktoérego nazy-
wano zbrodniarzem i morderca. Daremne bytly
nasze usilowania: chciata koniecznie wszystko
czyta¢, wszystko stysze¢ i wiedzie¢, przyjmowata
nawet odwiedziny nowych sasiadow. Wkrotce
jednak odwiedziny staty si¢ coraz rzadsze, pozo-
stala nam tylko dobra Marja Oldtower. Widok

jej radowa! serce biednej matki.
Przyjezdzaj do mnie czesto, mowita Urszula,
cho¢ tu tak smutno, odkad Janek wyjechat.

W rzeczy samej, dom smutny przedstawiat obraz.

W kazdej chwili data nam si¢ czué¢ nieobecnos¢

Janka, ktory byt niejako dusza domu.

Z tesknota
pogladalismy, na oproznione

miejsce PIZy stole
i u ogniska, nadstawialiSmy ucha, aby ustysze¢

o-tos jego tak dobrze znany.

Roztaczenie to jakkolwiek przykre dla Urszuli,
dziatalo przeciez zbawiennie na jej umyst: przy-
pominato jej bowiem, ze tracac Artura, me stra-
cila wszystkiego z nim razem. Przypomniata so-

bie, ze ma do spelnienia najswigtsze ze wszystkich
powinnos$ci, zony, wzgl¢edem matzonka.

Pomatu nabrata odwagi. Listy meza ozywily
nadziej¢ w jej sercu, wszystkie joj mysli skiero-
waly si¢ wylacznie do niego. Oczekiwata jego
powrotu z najzywsza niecierpliwoscia, a kiedy
wreszcie dat znaé¢ ze przybgdzie w dniu naznaczo-
nym, uwazalem jak zebrata wszystkie jego listy
w jeden pakiecik i zwigzala je razem.

Ha! dzigki Bogu rzekta, to zapewnie osta-
tnie.

W dzien przyjazdu ubrata si¢ starannie, Magda-
lenka utozyta jej wlosy, przedwczednie posiwiate,
i potem drzaca od wzruszenia, zaptoniona jak mto-

da oblubienica, czekata powrotu meza swego.

Dzi¢ki Bogu! sprawa Artura nie tak zle stata, jak
sadziliSmy. Bez trwogi tez wygladaliSmy przy-
bycia Janka: kiedy wysiadl z powozu, Zona oto-
czona dzie¢mi czekata go przed gankiem.

Janek mial posta¢ powazng, lecz nie zdawatl s:¢

ztamany nieszczgséciem. Gdy pierwsze wrazenie

ming¢to, opowiedzial nam, ze poptacil wszystkie

dtugi syna, ze zapewnil mu stosowne utizymanie
w Ameryce i ze pozostalo nam tylko podda¢ si¢
i czeka¢ cierpliwie az czas zlagodzi pamigé tej
smutnej przygody. Zreszta Artur nie mogt sobie
wyrzucaé¢ §mierci Gerarda Wermilje, gdyz ten przy-
szedlszy wkrotce do siebie, stal si¢ prawdziwym
bohaterem salonow.

Nazajutrz Edwin przyjechat z Ludwika, a gdy-
$my po $niadaniu chodzili po ogrodzie z Jankiem
i Urszulg rozmawiajgc o przysztosci mtodych mat-
zonkow, przyniesiono z poczty list Lorda Rawenel.

Janek odczytal go z uwaga, lord zapowiadal
rychty powrét z Francji. Przy czytaniu uwa-
zalem ze jakby cien niechgci przemknal si¢ po
czole obojga malzonkow.

Biedny Rawenel, rzekt Janek z westchnie-
niem.

— Janku, zapytata Urszula, be¢dac w Paryzu
czy nie styszate§ nic o niej ? wiesz o ki a chceg
Nic a nic.

Czy$ si¢ dowiadywal?

— Janek skingt gtlowa w sposob potwierdzajacy.

— DomysS$latem si¢ tego, ona juz nie mtoda,
moze nie zyje.... Biedna Karolina!

Ustyszawszy to imi¢, wspomnialem mimo woli
inne nazwisko, ktore dziwnym zbiegiem okolicznosci
tak zlowrogo oddziatato na los naszej rodziny.

Lord Rawenel powrocit i niebawem przybyt do
Beechwood. Obecnos¢ jego smutne w rodzicach
obudzita wspomnienie. Dzieci tylko wesolo z nim
szczebiotaly.

Co dzien prawie przyjezdzat konno z Luxmore-
Hall, a gdy dnia jednego chcial koniecznie za-
wies¢ tam Waltera i Magdalenkeg, aby im pokazac
odwieczne jodty, Janek opart si¢ temu.

— Luxmore-Hall, to nie Compiegne, rzekt lord
do mnie, us$miechajac
Pan Halifax
przejazdzke.

si¢ ze smutkiem i gorycza.
moglby pozwoli¢ dzieciom na tg

I mowiac to $cigat wzrokiem biala sukienke
Magdalenki, przesuwajacg si¢ na zielonym trawni-
ku, pomigedzy gaszczami dzikiego klabu.

— Jak ta dziewczynka wyrosta, odezwat si¢ po
chwili a oczy jego dziwnym btysng¢ty ogniem; wie-
le ona ma lat, zapewne dziewigtnascie?

— Skonczy siedmnasty rok w grudniu.

— Taka mloda. Moj Boze! co to za skarb
mtodos$é! kochana Magdalenka.

I przystonil oczy reka, jakby zastaniajac je od
promieni stonecznych.

(d. c. n.)



